
HONORIUS IH. 

(el. 1216 Juli 18, c. Juli 24; 7 1227 März 18) 

29. 

Papst Honorius III. nimmt Abt Burkard und den Konvent (des Benediktiner- 
klosters) zu Chemnitz mit allen Besitzungen in seinen Schutz. 

1218 April 7, (Rom) Lateran 

Original: Dresden, HStA, 10001, Ältere Urkunden, OU. 209 (A) — Provenienz: Chem- 

nitz, Benediktinerkloster — Pergament: 24,0 cm breit, 22,6—23,2 cm hoch, Plica 2,0 cm 

— littera cum serico — Besieglung: Bleibulle Papst Honorius' III. (Apostelstempel 3, 

Namensstempel I) hängt an rot-gelben Seidenfäden. 

Kuriale Vermerke: 
Recto: oben, halbrechts: Rasur (3,0 cm) 

auf der Plica, rechts: .p. t. 
Verso: oben, in der linken Ecke: oO 

obere Hälfte, in der Mitte: |. B (Taf. 11/9) 

Register: — 

Edition: CDS II, Bd. 6, S. 266 f., Nr. 305 aus A. 

Regest: Schieckel, Reg. Dresden I, S. 95, Nr. 243. 

HONORIUS episcopus servus servorum dei. Dilectis filus Burkardo abbati et 
conventui | Camnicensi salutem et apostolicam benedictionem. Sacrosancta Roma- 
na? ecclesia devotos et humiles filios ex assuete pietatis officio | propensius diligere 
consuevit et, ne pravorum hominum molestiis agitentur, eos tanquam pia | mater sue 

protectionis munimine confovere. Eapropter, dilecti in domino filii, | vestris? iustis 
postulationibus grato concurrentes assensu personas vestras | et locum, in quo divino 
estis obsequio mancipati, cum omnibus bonis vestris | tam ecclesiasticis quam munda- 
nis, que inpresentiarum rationabiliter possidetis aut 1n futurum | iustis modis prestante 
domino poteritis adipisci, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus | et presentis 
scripti patrocinio communimus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam 
nostre protec|tionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc at- 
temptare presumpserit, indignaltionem omnipotentis dei et beatorum Petri et Pauli 

29. a) Auf Rasur (6,2 cm): Korrektur von erster Hand mit derselben Tinte A. Unter salutem ist ein 
vergrófertes und geschwärztes S (wie bei Sacrosancta) zu erkennen (Lesung unter UV-Licht), ur- 
sprünglich also schlof sich der Adresse sofort die Arenga an. Wegen des knapp bemessenen 
Raumes, in dem die Salutatio und die ersten beiden Worte der Arenga nun Platz finden mußten, 
gebrauchte der Schreiber eine regelwidrige Kürzung für apostolicam (aplica statt aplicam; vg. 
zur Salutatio auch PU Dresden UI, Nr. 2, Vorbemerkung mit Anm. 31-32). 

b) Auf Rasur (1,0 cm): Korrektur von erster Hand mit derselben Tinte A.


